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(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 26 piivind heinikuuta 1999,

eliinten terveyttid koskevista vaatimuksista ja eldinliikirintodistuksista tuoreen lihan tuonnissa
erdistdi Euroopan maista tehdyn piitoksen 98/371/EY muuttamisesta erdiden Bulgariaa ja TSekkid
koskevien seikkojen huomioon ottamiseksi

(tiedoksiannettu numerolla K(1999) 2436)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(1999/538EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka 3) eldinten terveystilanne Bulgariassa on parantunut ja maa
on ollut viimeiset kaksi vuotta vapaa suu- ja sorkkatau-
dista,

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

] o . ) 4)  komissio on tehnyt eldinlddkinnillisen tarkastuskdynnin,
ottaa huomioon terveytt ja eldinten terveyttd koskevista ongel- jonka yhteydessd kivi ilmi, ettd Bulgarian eldinlddkintévi-
mista  nautaeldinten, - sikojen, lampaiden ja vuohien sekd ranomaiset valvovat tyydyttivisti koko maata; sen
tuoreen .1.1h.z.1n. tai lihavalmisteiden tuonnissa kolmans1st.a maista vuoksi tuoretta naudan-, lampaan ja vuohenlihaa
12 piivind joulukuuta 1972 annetun neuvoston direktiivin koskeva kielto voidaan poistaa Bulgarian jiljelld olevien
7.2/46“2/‘ETY o, sellalseniel kgm. se_on Vnmeks.l muutettuna kuuden alueen osalta,
direktiivilli 97/79/EY (%), ja erityisesti sen 14, 15 ja 16 artiklan,
seki katsoo. etti 5) on tarpeen sdilyttdd rajoitukset Bulgarian alueella, joka

muodostuu kahdenkymmenen kilometrin vyohykkeesta
Turkin rajalla,

1) Bulgarian viranomaisten toteutettua toimenpiteitd suu- ja
sorkkataudin levidmisen estimiseksi maa jaettiin aluei-
siin 17 pdivind joulukuuta 1996 tehdylld komission 6) klassista sikaruttoa esiintyy edelleen luonnonvaraisessa
paatokselld 96/730/EY (%), sellaisena kuin se on viimeksi sikakannassa eriilli T3ekin alueilla,

muutettuna péddtokselld 98/373/EY (4,

7) timd tilanne on omiaan aiheuttamaan vaaraa Euroopan

2) eldinten terveyttd koskevista vaatimuksista ja eldinldaka- - o
yhteison karjoille,

rintodistuksista tuoreen lihan tuonnissa erdistd Euroopan

maista 29 pdivand toukokuuta 1998 tehdylld komission
padtokselld 98/371/EY (), sellaisena kuin se on muutet-

tuna pdatokselli 98/546/EY (°), kielletddn tuoreen 8)
naudan-, lampaan- ja vuohenlihan tuonti kuudelta
Bulgarian alueelta,

on tarpeen muuttaa edellytykset, jotka koskevat tuoreen
sianlihan tuontia T3ekistd, jotta voidaan ottaa huomioon
epidemiologisen tilanteen kehittyminen klassisen sika-
ruton osalta, ja
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ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan pddtds 98/371/EY seuraavasti:
1) Korvataan liite I tdimén paatoksen liitteelld 1.

2) Korvataan liite I tdmin pddtoksen liitteelld IL

2 artikla

Tama pdatos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissi 26 pdivind heindkuuta 1999.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LITE 1

Erdiden Euroopan maiden alueiden kuvaus eliinten terveystodistuksia varten

Maa Alueen koodi Versio Alueen kuvaus
Albania AL 1/98 Koko maa
Bosnia ja Hertsegovina BA 1/98 Koko maa
Bulgaria BG 1/98 Koko maa
BG-1 1/98 Seuraavat maakunnat: Varna, Dobrich, Silistra, Choumen, Targovichte, Razgrad,
Rousse, V. Tarnovo, Gabrovo, Pleven, Lovetch, Plovdiv, Smolian, Pasardjik,
Sofian piiri, Sofian kaupunki, Pernik, Kustendil, Blagoevgrad, Vratza, Montana ja
Vidin
BG-2 1/99 Seuraavat maakunnat: Bourgas, Jambol, Sliven, Starazagora, Hasskovo ja Kard-
jali, lukuun ottamatta kahdenkymmenen kilometrin vyohykettd Turkin rajalla
BG-3 1/99 Kahdenkymmenen kilometrin voyhyke Turkin rajalla
Valko-Vendji BY 1/98 Koko maa
Tsekki CczZ 1/98 Koko maa
CzZ-1 1/99 Koko maa lukuun ottamatta seuraavia maakuntia: Kroméfiz, Vyskov, Hodonin,
Uherské Hradisté, Zlin ja Vsetin
CZ-2 1/99 Seuraavat maakunnat: Kroméfiz, Vyskov, Hodonin, Uherské Hradisté, Zlin ja
Vsetin
Viro EE 1/98 Koko maa
Jugoslavian liittotasavalta YU 1/98 Koko maa
YU-1 1/98 Jugoslavian liittotasavalta lukuun ottamatta seuraavia alueita: Kosovo ja Metohija
YU-2 1/98 Kosovo ja Metohija
Kroatia HR 1/98 Koko maa
Unkari HU 1/98 Koko maa
Liettua LT 1/98 Koko maa
Latvia LV 1/98 Koko maa
Entinen Jugoslavian tasavalta 807 1/98 Koko maa
Makedonia
Puola PL 1/98 Koko maa
Romania RO 1/98 Koko maa
Venijd RU 1/98 Koko maa
Slovenia SI 1/98 Koko maa
Slovakia SK 1/98 Koko maa
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LITE 11

VAADITTAVIEN ELAINTEN TERVEYSTODISTUSTEN MALLIT

TUORE LIHA
Thmisravinnoksi tarkoitettu tuore liha
Muihin tarkoituksiin kuin
Maa Koodi Naudat Siat Lampaat/vuohet Kavioeldimet ihmisravinnoksi tarkoitettu
tuore liha
MC() | SGO) | MC() | SG() | MC() | SG() | MC() | SG()

Albania (%) AL — — — — — —
Bosnia ja Hertsegovina (%) BA — — — — — —
Bulgaria BG — — — D — E

BG-1 A — C D — E

BG-2 A — C D — E

BG-3 — — — D — E
Valko-Venija BY — — — — — E
Tsekki CZ A B C D — E

CZ-1 A B C D — E

CZ-2 A B C D — E
Viro (%) EE — — — — — E
Jugoslavian liittotasavalta YU — — — D — E

YU-1 A — C D — E

YU-2 — — — D — E
Kroatia HR A — C D — E
Unkari HU A B C D — E
Liettua (%) LT — — — — — E
Latvia (%) LV — — — — — E
Entinen Jugoslavian tasa- 807 — — — D — E
valta Makedonia
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Thmisravinnoksi tarkoitettu tuore liha

Muihin tarkoituksiin kuin
Maa Koodi Naudat Siat Lampaat/vuohet Kavioeldimet ihmisravinnoksi tarkoitettu
tuore liha
MC () SG () MC () SG () MC (Y SG () MC () SG ()

Puola PL A — C D — E
Romania RO A — C D — E
Veniji (%) RU — — — — — E
Slovenia SI A — C D — E
Slovakia SK A — C D — E

(') MC: téytettdva todistusmalli: taulukon kirjaimet (A, B, C, D, jne.) viittaavat padtoksen 98/371[EY liitteessd Il kuvattuihin eldinten terveyttd koskeviin vaatimuksiin, joita
sovelletaan kaikkiin tuotteisiin ja alkuperiin timdn pddtoksen 2 artiklan mukaisesti. Viiva (—) tarkoittaa, ettd tuonti ei ole sallittu.

(*) SG: Lisitakeet: taulukoissa olevat kirjaimet (a, b, ¢, d, jne.) viittaavat lisitakeisiin, jotka viejimaan on annettava liitteen IV mukaisesti. Viejimaan on tdytettdvd nimi
lisitakeet jokaisen liitteessd Il vahvistetun todistusmallin V jaksoon.

(*) Thmisravinnoksi tarkoitetun tuoreen lihan tuonti ei ole sallittua jos Euroopan komissio ei ole hyviksynyt viejind toimivan kolmannen maan jidmien valvontaohjelmaa.




